
SKLEP KOMISIJE 

z dne 23. marca 2012 

o sklenitvi monetarnega sporazuma med Evropsko unijo in Republiko San Marino v imenu 
Evropske unije 

(2012/C 317/04) 

EVROPSKA KOMISIJA JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Odločbe Sveta 2009/904/ES z dne 
26. novembra 2009 o stališču, ki ga sprejme Evropska skupnost 
glede ponovnih pogajanj o Monetarnem sporazumu z Repu­
bliko San Marino ( 1 ), in zlasti člena 4 Odločbe, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1) Monetarni sporazum med Italijansko republiko in Repu­
bliko San Marino je bil v imenu Evropske skupnosti 
sklenjen 29. novembra 2000 ( 2 ). 

(2) Svet je v svojem sklepu z dne 10. februarja 2009 pozval 
Komisijo, naj preveri delovanje obstoječih monetarnih 
sporazumov in ali bi bilo morda treba povišati zgornje 
meje za izdajo kovancev. 

(3) Komisija je v sporočilu o monetarnih sporazumih z 
Monakom, San Marinom in Vatikanom ( 3 ) ugotovila, da 
je treba Monetarni sporazum spremeniti, da bi bili odnosi 
med Unijo in državami, ki so podpisale monetarne 
sporazume, bolj usklajeni. 

(4) V skladu s Sklepom Sveta z dne 26. novembra 2009 sta 
Komisija in Italijanska republika v imenu Unije s ponov­
nimi pogajanji dosegli sklenitev monetarnega sporazuma 
s San Marinom. Evropska centralna banka (ECB) je bila 
polno vključena v ta pogajanja in je dala svoje soglasje 
glede zadev, ki spadajo v njeno področje pristojnosti. 

(5) Niti ECB niti Ekonomsko-finančni odbor (EFC) nista 
mnenja, da bi bilo treba sporazum predložiti Svetu – 

SKLENILA: 

Člen 1 

Monetarni sporazum med Evropsko unijo in Republiko San 
Marino (v nadaljnjem besedilu: sporazum) se odobri. 

Besedilo sporazuma je navedeno v Prilogi. 

Člen 2 

Podpredsednik, odgovoren za ekonomske in monetarne zadeve 
ter za euro, se pooblasti za podpis sporazuma, ki zavezuje 
Evropsko unijo, in predložitev izjave, navedene v Prilogi, v 
imenu Evropske unije. 

Člen 3 

Po podpisu sporazuma bo Generalni sekretariat začel postopek 
uradnega obveščanja iz člena 13 tega sporazuma ( 4 ). 

Člen 4 

Ta sklep začne veljati z dnem sprejetja. Objavi se v Uradnem listu 
Evropske unije. 

V Bruslju, 23. marca 2012 

Za Komisijo 
Predsednik 

José Manuel BARROSO
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PRILOGA 

MONETARNI SPORAZUM 

med Evropsko unijo in Republiko San Marino 

EVROPSKA UNIJA 

ter 

REPUBLIKA SAN MARINO STA SE – 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1) 1. januarja 1999 je v skladu z Uredbo Sveta (ES) št. 974/98 ( 1 ) z dne 3. maja 1998 euro nadomestil valute 
posameznih držav članic, ki sodelujejo v tretji fazi Ekonomske in monetarne unije, med katerimi je tudi Italija. 

(2) Pred uvedbo eura sta Italija in Republika San Marino sklepali dvostranske sporazume o monetarnih zadevah, 
nazadnje konvencijo Convenzione monetaria tra la Repubblica Italiana e la Repubblica di San Marino, ki je bila sklenjena 
21. decembra 1991. 

(3) V skladu z Izjavo št. 6, ki je priložena Sklepni listini Pogodbe o Evropski uniji, mora Skupnost omogočiti ponovna 
pogajanja o obstoječih ureditvah z Republiko San Marino, ki bi bila morda potrebna zaradi uvedbe enotne valute. 

(4) Italijanska republika je 29. novembra 2000 v imenu Evropske skupnosti sklenila monetarni sporazum z Republiko 
San Marino ( 2 ). 

(5) V skladu s tem monetarnim sporazumom Republika San Marino kot svojo uradno valuto uporablja euro ter 
eurobankovcem in eurokovancem podeljuje status zakonitega plačilnega sredstva. Zagotoviti mora, da se na 
njenem ozemlju uporabljajo pravila Evropske unije (EU) glede eurobankovcev in eurokovancev, vključno s tistimi, 
ki se nanašajo na zaščito pred ponarejanjem. Republika San Marino bo sprejela vse potrebne ukrepe za prepre­ 
čevanje ponarejanja ter sodelovanje z Evropsko komisijo, Evropsko centralno banko (ECB) in Europolom. Do 
podpisa sporazuma o sodelovanju med Europolom in Republiko San Marino bo slednja z Europolom sodelovala 
preko organov Italije, pristojnih za to področje. 

(6) Republika San Marino mora zlasti upoštevati priporočila Projektne skupine za finančno ukrepanje (Financial 
Action Task Force – FATF), zlasti pozive FATF svojim članom in članom podobno zasnovanih regionalnih 
organov, naj izvajajo ustrezne protiukrepe proti jurisdikcijam z ugotovljeno visoko stopnjo tveganja. Republika 
San Marino, ki ima predstavnika v Odboru strokovnjakov za ocenjevanje ukrepov proti pranju denarja in 
financiranju terorizma, bo ustrezno upoštevala priporočila, ki so ali bodo podana v poročilih medsebojnega 
ocenjevanja za Republiko San Marino, z namenom izboljšanja svoje odzivnosti na pranje denarja. 

(7) Ta sporazum ECB in nacionalnim centralnim bankam ne nalaga nobenih obveznosti glede vključevanja finančnih 
instrumentov Republike San Marino na sezname sredstev, ki pridejo v poštev za operacije monetarne politike 
Evropskega sistema centralnih bank. 

(8) Bančni sektor Republike San Marino pričakuje tesnejše sodelovanje z bančnim sektorjem euroobmočja. Relevantna 
bančna in finančna zakonodaja EU, zakonodaja za preprečevanje pranja denarja, goljufij in ponarejanje nedenarnih 
plačilnih sredstev ter zahteve v zvezi s statističnim poročanjem bi se zato morale postopoma uvajati v Republiki 
San Marino, da bi se zagotovili bolj enakovredni konkurenčni pogoji. 

(9) Ustanoviti se mora skupni odbor, sestavljen iz predstavnikov Republike San Marino, Italijanske republike, Komisije 
in ECB, ki bi preučil uporabo tega sporazuma, določil letno zgornjo mejo za izdajo kovancev in ocenil ukrepe, ki 
jih sprejme Republika San Marino za izvajanje zadevne zakonodaje EU.
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(10) Sodišče Evropske unije mora biti sodni organ, pristojen za reševanje sporov, ki lahko nastanejo pri uporabi tega 
sporazuma – 

DOGOVORILI: 

Člen 1 

Republika San Marino je upravičena do uporabe eura kot svoje 
uradne valute v skladu z Uredbo Sveta (ES) št. 1103/97 z dne 
17. junija 1997 o nekaterih določbah v zvezi z uvajanjem 
eura ( 1 ) ter Uredbo (ES) št. 974/98 z dne 3. maja 1998 o uvedbi 
eura. Republika San Marino eurobankovcem in eurokovancem 
podeli status zakonitega plačilnega sredstva. 

Člen 2 

Republika San Marino ne izda nobenih bankovcev, kovancev ali 
kakršnih koli denarnih nadomestkov, če pogoji takšne izdaje 
niso bili dogovorjeni z Evropsko unijo. Pogoji za izdajo euro­
kovancev od začetka veljavnosti tega sporazuma naprej so dolo­ 
čeni v naslednjih členih. 

Člen 3 

Letno zgornjo mejo (v denarni vrednosti) za eurokovance, ki jih 
izda Republika San Marino, izračuna Skupni odbor, ustanovljen 
s tem sporazumom, in sicer kot vsoto: 

— fiksnega dela, katerega začetni znesek za prvo leto po dnevu 
začetka veljavnosti tega sporazuma je določen na 
2 600 000 EUR. Skupni odbor lahko na letni osnovi spre­
meni fiksni del, da bi bila upoštevana inflacija – na podlagi 
inflacije po HICP v Italiji – v zadnjih 12 mesecih, za katere 
so v trenutku priprave izračuna dostopni podatki – in more­
bitni pomembni trendi, ki vplivajo na trg zbiralcev euroko­
vancev; 

— in spremenljivega dela, ki se izračuna kot povprečje izdanih 
kovancev na prebivalca v Italijanski republiki v zadnjih 12 
mesecih, za katere so dostopni podatki, pomnoženo s 
številom prebivalcev Republike San Marino. 

Člen 4 

1. Eurokovanci, ki jih izda Republika San Marino, so z vidika 
nominalne vrednosti, statusa zakonitega plačilnega sredstva, 
tehničnih značilnosti, umetniških elementov na skupni strani 
in skupnih umetniških elementov na nacionalni strani identični 
tistim, ki jih izdajajo države članice Evropske unije, ki so uvedle 
euro. 

2. Republika San Marino vnaprej sporoči osnutke nacionalne 
strani eurokovancev Komisiji, ki preveri njihovo skladnost s 
pravili EU. 

Člen 5 

1. Eurokovance, ki jih izda Republika San Marino, kuje Isti­
tuto Poligrafico e Zecca dello Stato v Italijanski republiki. 

2. Republika San Marino lahko z odstopanjem od odstavka 1 
ob privolitvi skupnega odbora med kovnicami v Evropski uniji, 
ki kujejo eurokovance, izbere drugega izvajalca od tistega, ki je 
naveden v odstavku 1. 

3. Vsaj 70 % eurokovancev, namenjenih obtoku, bo v obtok 
danih po nominalni vrednosti v letu po dnevu začetka veljav­
nosti tega sporazuma. Ta delež mora po treh letih znašati vsaj 
80 %. Po izteku tega obdobja bo skupni odbor redno preverjal 
ustreznost tega deleža. 

4. Republika San Marino lahko izdaja zbirateljske euroko­
vance. Ti so vključeni v letno zgornjo mejo iz člena 3. Repu­
blika San Marino zbirateljske eurokovance izda v skladu s smer­
nicami Evropske unije, določenimi za zbirateljske eurokovance, 
ki med drugim zahtevajo določitev tehničnih značilnosti, 
umetniških elementov in apoenov, ki omogočajo razlikovanje 
zbirateljskih eurokovancev od kovancev, namenjenih obtoku. 

Člen 6 

1. Obseg eurokovancev, ki jih izda Republika San Marino, se 
doda obsegu kovancev, ki jih izda Italija, z namenom, da 
Evropska centralna banka odobri celoten obseg izdaje Italijanske 
republike v skladu s členom 128(2) Pogodbe o delovanju 
Evropske unije. 

2. Republika San Marino vsako leto najpozneje do 1. 
septembra Evropski komisiji in Italijanski republiki sporoči 
obseg in nominalno vrednost eurokovancev, ki jih namerava 
izdati v prihodnjem letu. Evropski komisiji sporoči tudi načrto­
vane pogoje izdaje teh kovancev, zlasti delež zbirateljskih 
kovancev in podrobne ukrepe za vpeljavo kovancev, namen­
jenih obtoku. 

3. Po podpisu tega sporazuma Republika San Marino posre­
duje podatke iz odstavka 2 za leto po dnevu začetka veljavnosti 
tega sporazuma.
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Člen 7 

1. Ta sporazum ne posega v pravico Republike San Marino 
do nadaljnjega izdajanja zlatnikov, denominiranih v skudih. 

2. Zbirateljski kovanci in zlatniki, denomanirani v skudih, ki 
jih izda Republika San Marino, ne veljajo za zakonito plačilno 
sredstvo v Evropski uniji. 

Člen 8 

1. Republika San Marino se zavezuje, da bo z neposrednim 
prenosom ali morebitnimi enakovrednimi ukrepi naredila vse 
potrebno za izvajanje pravnih aktov EU in pravil, navedenih v 
Prilogi k temu sporazumu, na področju: 

(a) eurobankovcev in eurokovancev; 

(b) bančne in finančne zakonodaje, zlasti v zvezi z dejavnostmi 
in nadzorom zadevnih institucij; 

(c) preprečevanja pranja denarja, goljufij in ponarejanja goto­
vinskih in negotovinskih plačilnih sredstev, medalj in 
žetonov ter zahtev v zvezi s statističnim poročanjem. V 
zvezi z zakonodajo o zbiranju statističnih podatkov je 
potrebno v dogovoru z Evropsko centralno banko najpoz­
neje 18 mesecev pred zahtevanim začetkom statističnega 
poročanja določiti podrobna pravila za izvajanje in tehnične 
prilagoditve (vključno z ustreznimi odstopanji ob upošte­
vanju posebnega statusa San Marina); 

(d) ukrepov, ki so nujni za uporabo eura kot enotne valute, 
sprejetih na podlagi člena 133 Pogodbe o delovanju 
Evropske unije. 

2. Republika San Marino izvaja pravne akte in pravila iz 
odstavka 1 v skladu z roki iz Priloge, ki začnejo teči z dnevom 
začetka veljavnosti tega sporazuma. 

3. Zgornja meja iz člena 3: 

(a) se samodejno in začasno zmanjša za 1/3, če in kadar je bil 
rok iz te Priloge prekoračen, kar velja do sprejetja zadevnih 
pravnih aktov in pravil EU; 

(b) se lahko začasno zmanjša za 1/2 na podlagi sklepa Sveta, 
sprejetega s kvalificirano večino na predlog Komisije in po 
preučitvi argumentov predstavnikov Republike San Marino, 
če in kadar Republiki San Marino več kot dve leti ne uspe 
izpolniti določb enega ali več pravnih aktov ali pravil EU, 
navedenih v Prilogi, ki jih je sprejela v dogovorjenih rokih. 

Zgornja meja se z enakim postopkom vrne na običajno raven 
takoj, ko Republika San Marino sprejme vse ustrezne ukrepe za 
odpravo težav, zaradi katerih je bilo začasno zmanjšanje 
uvedeno. 

4. Za lažje izvajanje relevantne zakonodaje EU lahko Repu­
blika San Marino za tehnično pomoč zaprosi osebe, ki sestav­
ljajo delegacijo Evropske unije. 

5. Komisija spremeni Prilogo enkrat letno ali pogosteje, če se 
ji zdi primerno, da bi upoštevala nove relevantne pravne akte in 
pravila EU ter spremembe obstoječih. Skupni odbor potem 
določi primerne in razumne roke, do katerih mora Republika 
San Marino izvesti nove pravne akte in pravila, dodane v 
Prilogo. 

6. V izrednih primerih lahko skupni odbor roke iz Priloge 
spremeni. 

7. Posodobljena Priloga se objavi v Uradnem listu Evropske 
unije. 

Člen 9 

Kreditne institucije in, kadar je to ustrezno, druge finančne 
institucije, pooblaščene za izvajanje svojih dejavnosti na 
območju Republike San Marino, imajo lahko dostop do 
medbančnih poravnav, plačilnih sistemov in sistemov poravnave 
vrednostnih papirjev v euroobmočju pod ustreznimi pogoji, ki 
jih določi Banka Italije v dogovoru z Evropsko centralno banko. 

Člen 10 

1. Sodišče Evropske unije ima izključno pristojnost za reše­
vanje vseh sporov med pogodbenicama, ki bi utegnili izhajati iz 
uporabe tega sporazuma in jih ni bilo mogoče rešiti v okviru 
skupnega odbora. 

2. Če Evropska unija, ki jo zastopa Evropska komisija in ki 
ukrepa na priporočilo delegacije EU v skupnem odboru, ali 
Republika San Marino meni, da druga pogodbenica ni izpolnila 
obveznosti iz tega sporazuma, lahko zadevo predloži Sodišču. 
Sodba Sodišča je za pogodbenici zavezujoča. Pogodbenici 
morata sprejeti potrebne ukrepe za upoštevanje sodbe v roku, 
ki ga v sodbi določi Sodišče. 

Člen 11 

1. Ustanovi se skupni odbor. Sestavljajo ga predstavniki 
Republike San Marino in Evropske unije. Skupni odbor sprejme 
svoj poslovnik s konsenzom. Delegacija Evropske unije je sesta­
vljena iz predstavnikov Evropske komisije in Italijanske repub­
like ter predstavnikov Evropske centralne banke.
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2. Skupni odbor se sestane vsaj enkrat letno. Predsedstvo si vsakoletno izmenjujeta predstavnik Evropske 
unije in predstavnik Republike San Marino. Skupni odbor svoje odločitve sprejema soglasno. 

3. Skupni odbor izmenjuje mnenja in informacije ter sprejema odločitve iz členov 3, 5 in 8. Preuči 
ukrepe, ki jih sprejme Republika San Marino, in si prizadeva za rešitev vsakršnih sporov, ki izhajajo iz 
izvajanja tega sporazuma. 

4. Evropska unija kot prva predseduje skupnemu odboru, in sicer se njeno predsedovanje začne ob 
začetku veljavnosti tega sporazuma, ki je določen v členu 13. 

Člen 12 

Vsaka pogodbenica lahko ta sporazum prekine z enoletnim odpovednim rokom. 

Člen 13 

Ta sporazum začne veljati prvi dan meseca, ki sledi dnevu, ko se pogodbenici medsebojno uradno obvestita, 
da so bili postopki ratifikacije, sklenitve ali sprejetja zaključeni v skladu s pravili, ki jih pogodbenici 
uporabljata. 

Člen 14 

Monetarni sporazum z dne 29. novembra 2000 se razveljavi z datumom začetka veljavnosti tega spora­
zuma. Sklicevanje na sporazum z dne 29. novembra 2000 se razume kot sklicevanje na ta sporazum. 

V Bruslju, 27. marca 2012, v dveh izvirnikih v angleškem jeziku. 

Za Evropsko unijo 

Olli REHN 
Podpredsednik Evropske komisije, pristojen za ekonomske 

in monetarne zadeve ter euro 

Za Republiko San Marino 

Antonella MULARONI 

Ministrica za zunanje zadeve
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PRILOGA 

PRAVNE DOLOČBE, KI JIH JE TREBA IZVESTI 

ROK ZA IZVEDBO 
(OD DNEVA ZAČETKA 

VELJAVNOSTI 
SPORAZUMA) 

Preprečevanje pranja denarja 

Direktiva 2005/60/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. oktobra 2005 o prepreče­
vanju uporabe finančnega sistema za pranje denarja in financiranje terorizma (UL L 309, 
25.11.2005, str. 15) 

spremenjena z: 

Direktivo 2007/64/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 13. novembra 2007 o plačilnih 
storitvah na notranjem trgu in o spremembah direktiv 97/7/ES, 2002/65/ES, 2005/60/ES in 
2006/48/ES ter o razveljavitvi Direktive 97/5/ES (UL L 319, 5.12.2007, str. 1) 

Direktivo 2008/20/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. marca 2008 o spremembah 
Direktive 2005/60/ES o preprečevanju uporabe finančnega sistema za pranje denarja in finan­
ciranje terorizma, glede Komisiji podeljenih izvedbenih pooblastil (UL L 76, 19.3.2008, str. 46) 

Direktivo 2009/110/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. septembra 2009 o začetku 
opravljanja in opravljanju dejavnosti ter nadzoru skrbnega in varnega poslovanja institucij za 
izdajo elektronskega denarja ter o spremembah direktiv 2005/60/ES in 2006/48/ES in razve­
ljavitvi Direktive 2000/46/ES (UL L 267, 10.10.2009, str. 7) 

Direktivo 2010/78/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 24. novembra 2010 o spre­
membi direktiv 98/26/ES, 2002/87/ES, 2003/6/ES, 2003/41/ES, 2003/71/ES, 2004/39/ES, 
2004/109/ES, 2005/60/ES, 2006/48/ES, 2006/49/ES in 2009/65/ES glede pristojnosti Evrop­
skega nadzornega organa (Evropski bančni organ), Evropskega nadzornega organa (Evropski 
organ za zavarovanja in poklicne pokojnine) ter Evropskega nadzornega organa (Evropski 
organ za vrednostne papirje in trge) (UL L 331, 15.12.2010, str. 120) 

dopolnjena s: 

Sklepom Sveta 2007/845/PNZ z dne 6. decembra 2007 o sodelovanju med uradi za odvzem 
premoženjske koristi držav članic na področju sledenja in identifikacije premoženjske koristi, 
pridobljene s kaznivim dejanjem, ali drugega premoženja, povezanega s kaznivimi dejanji (UL 
L 332, 18.12.2007, str. 103) 

Direktivo Komisije 2006/70/ES z dne 1. avgusta 2006 o določitvi izvedbenih ukrepov za 
Direktivo 2005/60/ES Evropskega parlamenta in Sveta glede opredelitve politično izpostavljene 
osebe in tehničnih meril za postopke poenostavljene dolžnosti skrbnosti pri ugotavljanju 
identitete stranke ter izjeme na podlagi finančne dejavnosti, ki poteka zgolj občasno ali v 
omejenem obsegu (UL L 214, 4.8.2006, str. 29) 

Uredbo (ES) št. 1781/2006 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15. novembra 2006 o 
podatkih o plačniku, ki spremljajo prenose denarnih sredstev (UL L 345, 8.12.2006, str. 1) 

Popravkom Uredbe (ES) št. 1781/2006 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15. novembra 
2006 o podatkih o plačniku, ki spremljajo prenose denarnih sredstev (UL L 345, 8.12.2006) 
(UL L 323, 8.12.2007, str. 59) 

Uredbo Evropskega parlamenta in Sveta (ES) št. 1889/2005 z dne 26. oktobra 2005 o kontroli 
gotovine ob vstopu v Skupnost ali izstopu iz nje (UL L 309, 25.11.2005, str. 9) 

Okvirnim sklepom Sveta 2001/500/PNZ z dne 26 junija 2001 o pranju denarja, identifikaciji, 
sledenju, zamrznitvi, zasegu in zaplembi pripomočkov za kazniva dejanja in premoženjske 
koristi, pridobljene s kaznivim dejanjem (UL L 182, 5.7.2001, str. 1) 

1 leto
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Sklep Sveta 2000/642/PNZ z dne 17. oktobra 2000 o dogovoru glede sodelovanja med 
enotami za finančni nadzor držav članic pri izmenjavi informacij (UL L 271, 24.10.2000, 
str. 4) 

1 leto 

Preprečevanje goljufij in ponarejanja 

Uredba Sveta (ES) št. 1338/2001 z dne 28. junija 2001 o določitvi ukrepov, potrebnih za 
zaščito evra pred ponarejanjem (UL L 181, 4.7.2001, str. 6) 

spremenjena z: 

Uredbo Sveta (ES) št. 44/2009 z dne 18. decembra 2008 o spremembi Uredbe (ES) št. 
1338/2001 o določitvi ukrepov, potrebnih za zaščito eura pred ponarejanjem (UL L 17, 
22.1.2009, str. 1) 

1 leto 

Odločba Sveta 2003/861/ES z dne 8. decembra 2003 o analizi in sodelovanju v zvezi s 
ponarejenimi kovanci evra (UL L 325, 12.12.2003, str. 44) 

1 leto 

Uredba Sveta (ES) št. 2182/2004 z dne 6. decembra 2004 o medaljah in žetonih, podobnih 
eurokovancem (UL L 373, 21.12.2004, str. 1) 

spremenjena z: 

Uredbo Sveta (ES) št. 46/2009 z dne 18. decembra 2008 o spremembi Uredbe (ES) št. 
2182/2004 o medaljah in žetonih, podobnih eurokovancem (UL L 17, 22.1.2009, str. 5) 

1 leto 

Okvirni sklep Sveta 2000/383/PNZ z dne 29. maja 2000 o povečanju zaščite s kaznimi in 
drugimi sankcijami za ponarejanje v zvezi z uvedbo evra (UL L 140, 14.6.2000, str. 1) 

spremenjen z: 

Okvirnim sklepom Sveta 2001/888/PNZ z dne 6. decembra 2001 o spremembi Okvirnega 
sklepa 2000/383/PNZ o povečanju zaščite s kaznimi in drugimi sankcijami za ponarejanje v 
zvezi z uvedbo evra (UL L 329, 14.12.2001, str. 3) 

1 leto 

Sklep Sveta 2001/887/PNZ z dne 6. decembra 2001 o zaščiti evra pred ponarejanjem (UL 
L 329, 14.12.2001, str. 1) 

1 leto 

Okvirni sklep Sveta 2001/413/PNZ z dne 28. maja 2001 o boju proti goljufiji in ponarejanju v 
zvezi z negotovinskimi plačilnimi sredstvi (UL L 149, 2.6.2001, str. 1) 

1 leto 

Pravila glede eurobankovcev in eurokovancev 

Uredba Komisije (ES) št. 975/98 z dne 3. maja 1998 o apoenih in tehničnih specifikacijah 
eurokovancev namenjenih obtoku (UL L 139, 11.5.1998, str. 6) 

spremenjena z: 

Uredbo Sveta (ES) št. 423/1999 z dne 22. februarja 1999 o spremembi Uredbe (ES) št. 975/98 
o apoenih in tehničnih specifikacijah eurokovancev, namenjenih obtoku (UL L 52, 27.2.1999, 
str. 2) 

1 leto 

Sklepi Sveta z dne 10. maja 1999 o kakovostnem upravljanju sistema eurokovancev 1 leto 

Sklepi Sveta z dne 23. novembra 1998 in 5. novembra 2002 o zbirateljskih kovancih 1 leto
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Priporočilo Komisije 2009/23/ES z dne 19. decembra 2008 o skupnih smernicah za nacio­
nalne strani in izdajo eurokovancev, namenjenih obtoku, (C(2008) 8625) (UL L 9, 14.1.2009, 
str. 52) 

1 leto 

Sporočilo Komisije 2001/C 318/03 z dne 22. oktobra 2001 o zaščiti avtorskih pravic za 
motive na skupni strani eurokovancev (C(2001) 600 konč.) (UL C 318, 13.11.2001, str. 3) 

1 leto 

Uredba (EU) št. 1210/2010 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15. decembra 2010 o 
preverjanju pristnosti eurokovancev in ravnanju z eurokovanci, neprimernimi za obtok (UL 
L 339, 22.12.2010, str. 1) 

1 leto 

Smernica Evropske centralne banke ECB/2003/5 z dne 20. marca 2003 o uporabi ukrepov 
proti neskladnim reprodukcijam evro bankovcev ter o zamenjavi in jemanju evro bankovcev iz 
obtoka (UL L 78, 25.3.2003, str. 20) 

1 leto 

Sklep Evropske centralne banke ECB/2003/4 z dne 20. marca 2003 o apoenih, specifikacijah, 
reprodukciji, zamenjavi in jemanju evro bankovcev iz obtoka (UL L 78, 25.3.2003, str. 16) 

1 leto 

Uredba Sveta (ES) št. 2532/98 z dne 23. novembra 1998 o pooblastilih Evropske centralne 
banke za nalaganje sankcij (UL L 318, 27.11.1998, str. 4–7) 

1 leto 

ECB/2010/14. Sklep Evropske centralne banke z dne 16. septembra 2010 o preverjanju 
pristnosti in primernosti evro bankovcev ter njihovem ponovnem dajanju v obtok (UL 
L 267, 9.10.2010, str. 1) 

1 leto 

Bančna in finančna zakonodaja 

Direktiva Komisije 2006/73/ES z dne 10. avgusta 2006 o izvajanju Direktive 2004/39/ES 
Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi z organizacijskimi zahtevami in pogoji poslovanja 
investicijskih družb ter opredeljenimi izrazi za namene navedene direktive (UL L 241, 
2.9.2006, str. 26–58) 

6 let 

Uredba Komisije (ES) št. 1287/2006 z dne 10. avgusta 2006 o izvajanju Direktive 2004/39/ES 
Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi z obveznostmi vodenja evidenc za investicijske družbe, 
poročanjem o transakcijah, tržno preglednostjo, sprejemanjem finančnih instrumentov v trgo­
vanje in pojmi, opredeljenimi v navedeni direktivi (UL L 241, 2.9.2006, str. 1–25) 

6 let 

Direktiva 1997/5/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27. januarja 1997 o čezmejnih 
nakazilih (UL L 43, 14.2.1997, str. 25–30) 

6 let 

Direktiva 2006/49/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 14. junija 2006 o kapitalski 
ustreznosti investicijskih podjetij in kreditnih institucij (preoblikovano) (UL L 177, 30.6.2006, 
str. 201) 

spremenjena z: 

Direktivo 2008/23/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. marca 2008 o spremembi 
Direktive 2006/49/ES o kapitalski ustreznosti investicijskih podjetij in kreditnih institucij, kar 
zadeva Komisiji podeljena izvedbena pooblastila (UL L 76, 19.3.2008, str. 54) 

Direktivo Komisije 2009/27/ES z dne 7. aprila 2009 o spremembi nekaterih prilog k Direktivi 
2006/49/ES Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi s tehničnimi določbami glede upravljanja s 
tveganji (UL L 94, 8.4.2009, str. 97) 

Direktivo 2009/111/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. septembra 2009 o spre­
membi direktiv 2006/48/ES, 2006/49/ES in 2007/64/ES glede bank, ki so odvisne od 
centralnih institucij, nekaterih postavk lastnih sredstev, velikih izpostavljenosti, nadzornih 
režimov in kriznega upravljanja (UL L 302, 17.11.2009, str. 97) 

4 leta
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Direktivo 2010/76/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 24. novembra 2010 o spre­
membi direktiv 2006/48/ES in 2006/49/ES v zvezi s kapitalskimi zahtevami za trgovalno 
knjigo in za relistinjenja ter v zvezi z nadzorniškim pregledom politik prejemkov (UL 
L 329, 14.12.2010, str. 3) 

Direktivo 2010/78/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 24. novembra 2010 o spre­
membi direktiv 98/26/ES, 2002/87/ES, 2003/6/ES, 2003/41/ES, 2003/71/ES, 2004/39/ES, 
2004/109/ES, 2005/60/ES, 2006/48/ES, 2006/49/ES in 2009/65/ES glede pristojnosti Evrop­
skega nadzornega organa (Evropski bančni organ), Evropskega nadzornega organa (Evropski 
organ za zavarovanja in poklicne pokojnine) ter Evropskega nadzornega organa (Evropski 
organ za vrednostne papirje in trge) (UL L 331, 15.12.2010, str. 120) 

Direktiva 2006/48/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 14. junija 2006 o začetku oprav­
ljanja in opravljanju dejavnosti kreditnih institucij (preoblikovano) (UL L 177, 30.6.2006, 
str. 1) 

spremenjena z: 

Direktivo Komisije 2007/18/ES z dne 27. marca 2007 o spremebi Direktive 2006/48/ES 
Evropskega parlamenta in Sveta glede izvzetja nekaterih institucij iz področje njene uporabe 
ali njihove vključitve v področje njene uporabe ter glede obravnave izpostavljenosti do multi­
lateralnih razvojnih bank (UL L 87. 28.3.2007, str. 9) 

Direktivo 2007/44/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 5. septembra 2007 o spre­
membah Direktive Sveta 92/49/EGS in direktiv 2002/83/ES, 2004/39/ES, 2005/68/ES in 
2006/48/ES glede postopkovnih pravil in ocenjevalnih meril za skrbno oceno pri pridobitvah 
in zvišanju deležev v finančnem sektorju (UL L 247, 21.9.2007, str. 1) 

Direktivo 2007/64/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 13. novembra 2007 o plačilnih 
storitvah na notranjem trgu in o spremembah direktiv 97/7/ES, 2002/65/ES, 2005/60/ES in 
2006/48/ES ter o razveljavitvi Direktive 97/5/ES (UL L 319, 5.12.2007, str. 1) 

Direktivo 2008/24/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. marca 2008 o spremembah 
Direktive 2006/48/ES o začetku opravljanja in opravljanju dejavnosti kreditnih institucij glede 
Komisiji podeljenih izvedbenih pooblastil (UL L 81, 20.3.2008, str. 38) 

Direktivo Komisije 2009/83/ES z dne 27. julija 2009 o spremembi nekaterih prilog k Direktivi 
2006/48/ES Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi s tehničnimi določbami glede upravljanja s 
tveganji (UL L 196, 28.7.2009, str. 14) 

Direktivo 2009/110/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. septembra 2009 o začetku 
opravljanja in opravljanju dejavnosti ter nadzoru skrbnega in varnega poslovanja institucij za 
izdajo elektronskega denarja ter o spremembah direktiv 2005/60/ES in 2006/48/ES in razve­
ljavitvi Direktive 2000/46/ES (UL L 267, 10.10.2009, str. 7) 

Direktivo 2009/111/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. septembra 2009 o spre­
membi direktiv 2006/48/ES, 2006/49/ES in 2007/64/ES glede bank, ki so odvisne od 
centralnih institucij, nekaterih postavk lastnih sredstev, velikih izpostavljenosti, nadzornih 
režimov in kriznega upravljanja (UL L 302, 17.11.2009, str. 97) 

Direktivo Komisije 2010/16/EU z dne 9. marca 2010 o spremembi Direktive 2006/48/ES 
Evropskega parlamenta in Sveta glede izvzetja določene institucije iz področja uporabe (UL 
L 60, 10.3.2010, str. 15) 

Direktivo 2010/76/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 24. novembra 2010 o spre­
membi direktiv 2006/48/ES in 2006/49/ES v zvezi s kapitalskimi zahtevami za trgovalno 
knjigo in za relistinjenja ter v zvezi z nadzorniškim pregledom politik prejemkov (UL 
L 329, 14.12.2010, str. 3) 

4 leta
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Direktivo 2010/78/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 24. novembra 2010 o spre­
membi direktiv 98/26/ES, 2002/87/ES, 2003/6/ES, 2003/41/ES, 2003/71/ES, 2004/39/ES, 
2004/109/ES, 2005/60/ES, 2006/48/ES, 2006/49/ES in 2009/65/ES glede pristojnosti Evrop­
skega nadzornega organa (Evropski bančni organ), Evropskega nadzornega organa (Evropski 
organ za zavarovanja in poklicne pokojnine) ter Evropskega nadzornega organa (Evropski 
organ za vrednostne papirje in trge) (UL L 331, 15.12.2010, str. 120) 

Direktiva 2009/110/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. septembra 2009 o začetku 
opravljanja in opravljanju dejavnosti ter nadzoru skrbnega in varnega poslovanja institucij za 
izdajo elektronskega denarja ter o spremembah direktiv 2005/60/ES in 2006/48/ES in razve­
ljavitvi Direktive 2000/46/ES (UL L 267, 10.10.2009, str. 7) 

4 leta 

Direktiva 2007/64/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 13. novembra 2007 o plačilnih 
storitvah na notranjem trgu in o spremembah direktiv 97/7/ES, 2002/65/ES, 2005/60/ES in 
2006/48/ES ter o razveljavitvi Direktive 97/5/ES (UL L 319, 5.12.2007, str. 1) 

Popravek Direktive 2007/64/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 13. novembra 2007 o 
plačilnih storitvah na notranjem trgu in o spremembah direktiv 97/7/ES, 2002/65/ES, 
2005/60/ES in 2006/48/ES ter o razveljavitvi Direktive 97/5/ES (UL L 319, 5.12.2007) (UL 
L 187, 18.7.2009, str. 5) 

spremenjena z: 

Direktivo 2009/111/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. septembra 2009 o spre­
membi direktiv 2006/48/ES, 2006/49/ES in 2007/64/ES glede bank, ki so odvisne od 
centralnih institucij, nekaterih postavk lastnih sredstev, velikih izpostavljenosti, nadzornih 
režimov in kriznega upravljanja (UL L 302, 17.11.2009, str. 97) 

4 leta 

Direktiva Sveta 86/635/EGS z dne 8. decembra 1986 o letnih računovodskih izkazih in 
konsolidiranih računovodskih izkazih bank in drugih finančnih institucij (UL L 372, 
31.12.1986, str. 1) 

Popravek Direktive Sveta 86/635/EGS z dne 8. decembra 1986 o letnih računovodskih izkazih 
in konsolidiranih računovodskih izkazih bank in drugih finančnih institucij (UL L 60, 
3.3.1987, str. 17) 

spremenjena z: 

Direktivo 2001/65/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27. septembra 2001 o spre­
membah Direktiv 78/660/EGS, 83/349/EGS in 86/635/EGS glede pravil vrednotenja za letne in 
konsolidirane računovodske izkaze nekaterih oblik družb kakor tudi bank in drugih finančnih 
institucij (UL L 283, 27.10.2001, str. 28) 

Direktivo 2003/51/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 18. junija 2003 o spremembah 
Direktiv 78/660/EGS, 83/349/EGS, 86/635/EGS in 91/674/EGS o letnih in konsolidiranih 
računovodskih izkazih posameznih vrst družb, bank in drugih finančnih institucij ter zavaro­
valnic (UL L 178, 17.7.2003, str. 16) 

Direktivo 2006/46/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 14. junija 2006 o spremembi 
direktiv Sveta 78/660/EGS o letnih računovodskih izkazih posameznih vrst družb, 83/349/EGS 
o konsolidiranih računovodskih izkazih, 86/635/EGS o letnih računovodskih izkazih in konso­
lidiranih računovodskih izkazih bank in drugih finančnih institucij ter 91/674/EGS o letnih 
računovodskih izkazih in konsolidiranih računovodskih izkazih zavarovalnic (UL L 224, 
16.8.2006, str. 1) 

4 leta 

Direktiva 94/19/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 30. maja 1994 o sistemih zajam­ 
čenih vlog (UL L 135, 31.5.1994, str. 5) 

spremenjena z: 

Direktivo Evropskega parlamenta in Sveta 2005/1/ES z dne 9. marca 2005 o spremembi 
direktiv Sveta 73/239/EGS, 85/611/EGS, 91/675/EGS, 92/49/EGS in 93/6/EGS ter direktiv 
94/19/ES, 98/78/ES, 2000/12/ES, 2001/34/ES, 2002/83/ES in 2002/87/ES za vzpostavitev 
nove organizacijske strukture odborov za finančne storitve (UL L 79, 24.3.2005, str. 9) 

4 leta
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Direktivo 2009/14/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. marca 2009 o spremembah 
Direktive 94/19/ES o sistemih zajamčenih vlog glede stopnje kritja in rokov za izplačilo (UL 
L 68, 13.3.2009, str. 3) 

Direktiva 2001/24/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 4. aprila 2001 o reorganizaciji in 
prenehanju kreditnih institucij (UL L 125, 5.5.2001, str. 15) 

6 let 

Direktiva Sveta 98/117/EGS z dne 13. februarja 1989 o obveznostih podružnic, ustanovljenih 
v državi članici, ki pripadajo kreditnim in finančnim institucijam, s sedežem zunaj te države 
članice, glede objave letnih računovodskih izkazov (UL L 44, 16.2.1989, str. 40) 

6 let 

Direktiva 2002/87/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. decembra 2002 o dopol­
nilnem nadzoru kreditnih institucij, zavarovalnic in investicijskih družb v finančnem konglo­
meratu, ki spreminja direktive Sveta 73/239/EGS, 79/267/EGS, 92/49/EGS, 92/96/EGS, 
93/6/EGS in 93/22/EGS ter direktivi 98/78/ES in 2000/12/ES Evropskega parlamenta in 
Sveta (UL L 35, 11.2.2003, str.1) 

spremenjena z: 

Direktivo Evropskega parlamenta in Sveta 2005/1/ES z dne 9. marca 2005 o spremembi 
direktiv Sveta 73/239/EGS, 85/611/EGS, 91/675/EGS, 92/49/EGS in 93/6/EGS ter direktiv 
94/19/ES, 98/78/ES, 2000/12/ES, 2001/34/ES, 2002/83/ES in 2002/87/ES za vzpostavitev 
nove organizacijske strukture odborov za finančne storitve (UL L 79, 24.3.2005, str. 9) 

Direktivo 2008/25/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. marca 2008 o spremembah 
Direktive 2002/87/ES o dopolnilnem nadzoru kreditnih institucij, zavarovalnic in investicijskih 
družb v finančnem konglomeratu, glede Komisiji podeljenih izvedbenih pooblastil (UL L 81. 
20.3.2008, str. 40) 

Direktivo 2010/78/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 24. novembra 2010 o spre­
membi direktiv 98/26/ES, 2002/87/ES, 2003/6/ES, 2003/41/ES, 2003/71/ES, 2004/39/ES, 
2004/109/ES, 2005/60/ES, 2006/48/ES, 2006/49/ES in 2009/65/ES glede pristojnosti Evrop­
skega nadzornega organa (Evropski bančni organ), Evropskega nadzornega organa (Evropski 
organ za zavarovanja in poklicne pokojnine) ter Evropskega nadzornega organa (Evropski 
organ za vrednostne papirje in trge) (UL L 331, 15.12.2010, str. 120) 

6 let 

Direktiva 2004/39/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 21. aprila 2004 o trgih finančnih 
instrumentov in o spremembah direktiv Sveta 85/611/EGS, 93/6/EGS in Direktive 2000/12/ES 
Evropskega parlamenta in Sveta ter o razveljavitvi Direktive Sveta 93/22/EGS (UL L 145, 
30.4.2004, str. 1) 

Popravek Direktive 2004/39/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 21. aprila 2004 o trgih 
finančnih instrumentov in o spremembah direktiv Sveta 85/611/EGS, 93/6/EGS in Direktive 
2000/12/ES Evropskega parlamenta in Sveta ter o razveljavitvi Direktive Sveta 93/22/EGS (UL 
L 45, 16.2.2005 str. 18) 

spremenjena z: 

Direktivo 2006/31/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 5. aprila 2006 o spremembi 
Direktive 2004/39/ES o trgih finančnih instrumentov glede nekaterih rokov (UL L 114, 
27.4.2006, str. 60) 

Direktivo 2007/44/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 5. septembra 2007 o spre­
membah Direktive Sveta 92/49/EGS in direktiv 2002/83/ES, 2004/39/ES, 2005/68/ES in 
2006/48/ES glede postopkovnih pravil in ocenjevalnih meril za skrbno oceno pri pridobitvah 
in zvišanju deležev v finančnem sektorju UL L 247, 21.9.2007, str. 1) 

Direktivo 2008/10/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. marca 2008 o spremembah 
Direktive 2004/39/ES o trgih finančnih instrumentov, glede Komisiji podeljenih izvedbenih 
pooblastil (UL L 76, 19.3.2008, str. 33) 

6 let
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Direktivo 2010/78/EU Evropskega parlamenta in Sveta o spremembi Direktiv 98/26/ES, 
2002/87/ES, 2003/6/ES, 2003/41/ES, 2003/71/ES, 2004/39/ES, 2004/109/ES, 2005/60/ES, 
2006/48/ES, 2006/49/ES in 2009/65/ES glede pristojnosti Evropskega nadzornega organa 
(Evropski bančni organ), Evropskega nadzornega organa (Evropski organ za zavarovanja in 
poklicne pokojnine) ter Evropskega nadzornega organa (Evropski organ za vrednostne papirje 
in trge) (UL L 331, 15.12.2010, str. 120) 

dopolnjena z: 

Direktivo Komisije 2006/73/ES z dne 10. avgusta 2006 o izvajanju Direktive 2004/39/ES 
Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi z organizacijskimi zahtevami in pogoji poslovanja 
investicijskih družb ter opredeljenimi izrazi za namene navedene direktive (UL L 241, 
2.9.2006, str. 26) 

Uredbo Komisije (ES) št. 1287/2006 z dne 10. avgusta 2006 o izvajanju Direktive 2004/39/ES 
Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi z obveznostmi vodenja evidenc za investicijske družbe, 
poročanjem o transakcijah, tržno preglednostjo, sprejemanjem finančnih instrumentov v trgo­
vanje in pojmi, opredeljenimi v navedeni direktivi (UL L 241, 2.9.2006, str. 1) 

Uredba (ES) št. 924/2009 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. septembra 2009 o 
čezmejnih plačilih v Skupnosti in razveljavitvi Uredbe (ES) št. 2560/2001 (UL L 266, 
9.10.2009, str. 11) 

6 let 

Direktiva 2002/47/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 6. junija 2002 o dogovorih o 
finančnem zavarovanju (UL L 168, 27.6.2002, str. 43) 

spremenjena z: 

Direktivo 2009/44/ES Evropskega Parlamenta in Sveta z dne 6. maja 2009 o spremembi 
Direktive 98/26/ES o dokončnosti poravnave pri plačilih in sistemih poravnave vrednostnih 
papirjev in Direktive 2002/47/ES o dogovorih o finančnem zavarovanju glede povezanih 
sistemov in bančnih posojil, UL L 146, 10.6.2009, str. 37 

6 let 

Priporočilo Komisije 97/489/ES z dne 30. julija 1997 glede transakcija z elektronskimi plačil­
nimi instrumenti in zlasti odnosa med izdajateljem in imetnikom (UL L 208, 2.8.1997, str. 52) 

6 let 

Direktiva 97/9/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 3. marca 1997 o odškodninskih 
shemah za vlagatelje (UL L 84, 26.3.1997, str. 22) 

6 let 

Direktiva 98/26/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 19. maja 1998 o dokončnosti 
poravnave pri plačilih in sistemih poravnave vrednostnih papirjev (UL L 166, 11.6.1998, 
str. 45) 

spremenjena z: 

Direktivo 2009/44/ES Evropskega Parlamenta in Sveta z dne 6. maja 2009 o spremembi 
Direktive 98/26/ES o dokončnosti poravnave pri plačilih in sistemih poravnave vrednostnih 
papirjev in Direktive 2002/47/ES o dogovorih o finančnem zavarovanju glede povezanih 
sistemov in bančnih posojil (UL L 146, 10.6.2009, str. 37) 

Direktivo 2010/78/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 24. novembra 2010 o spre­
membi direktiv 98/26/ES, 2002/87/ES, 2003/6/ES, 2003/41/ES, 2003/71/ES, 2004/39/ES, 
2004/109/ES, 2005/60/ES, 2006/48/ES, 2006/49/ES in 2009/65/ES glede pristojnosti Evrop­
skega nadzornega organa (Evropski bančni organ), Evropskega nadzornega organa (Evropski 
organ za zavarovanja in poklicne pokojnine) ter Evropskega nadzornega organa (Evropski 
organ za vrednostne papirje in trge) (UL L 331, 15.12.2010, str. 120) 

6 let
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Direktiva 2010/78/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 24. novembra 2010 o spre­
membi direktiv 98/26/ES, 2002/87/ES, 2003/6/ES, 2003/41/ES, 2003/71/ES, 2004/39/ES, 
2004/109/ES, 2005/60/ES, 2006/48/ES, 2006/49/ES in 2009/65/ES glede pristojnosti Evrop­
skega nadzornega organa (Evropski bančni organ), Evropskega nadzornega organa (Evropski 
organ za zavarovanja in poklicne pokojnine) ter Evropskega nadzornega organa (Evropski 
organ za vrednostne papirje in trge) (UL L 331, 15.12.2010, str. 120) 

4 leta 

Uredba (EU) št. 1093/2010 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 24. novembra 2010 o 
ustanovitvi Evropskega nadzornega organa (Evropski bančni organ) in o spremembi Sklepa št. 
716/2009/ES ter razveljavitvi Sklepa Komisije 2009/78/ES (UL L 331, 15.12.2010, str. 12) 

4 leta 

Uredba (EU) št. 1095/2010 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 24. novembra 2010 o 
ustanovitvi Evropskega nadzornega organa (Evropski organ za vrednostne papirje in trge) in o 
spremembi Sklepa št. 716/2009/ES ter razveljavitvi Sklepa Komisije 2009/77/ES (UL L 331, 
15.12.2010, str. 84) 

4 leta 

Uredba (EU) št. 1092/2010 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 24. novembra 2010 o 
makrobonitetnem nadzoru nad finančnim sistemom Evropske unije in ustanovitvi Evropskega 
odbora za sistemska tveganja (UL L 331, 15.12.2010, str. 1) 

4 leta 

Uredba Sveta (EU) št. 1096/2010 z dne 17. novembra 2010 o dodelitvi posebnih nalog 
Evropski centralni banki v zvezi z delovanjem Evropskega odbora za sistemska tveganja (UL 
L 331, 15.12.2010, str. 162) 

4 leta 

Zakonodaja o zbiranju statističnih podatkov (člen 6.1 mandata) 

Uredba (ES) št. 25/2009 Evropske centralne banke z dne 19. decembra 2008 o bilanci stanja 
sektorja denarnih finančnih institucij (preoblikovano) (ECB/2008/32) (UL L 15, 20.1.2009, 
str. 14) 

spremenjena z: 

Uredbo (EU) št. 883/2011 z dne 25. avgusta 2011 o spremembi Uredbe (ES) št. 25/2009 o 
bilanci stanja sektorja denarnih finančnih institucij (preoblikovano) (ECB/2008/32) (UL L 228, 
3.9.2011, str. 13) 

4 leta 

Uredba (ES) št. 63/2002 Evropske centralne banke z dne 20. decembra 2001 o statistiki 
obrestnih mer, ki jih monetarne finančne institucije uporabljajo za vloge in posojila v razmerju 
do gospodinjstev in nefinančnih družb (ECB/2001/18) (UL L 10, 12.1.2002, str. 24) 

spremenjena z: 

Uredbo (EU) št. 674/2010 Evropske centralne banke z dne 23. julija 2010 o spremembah 
Uredbe (ES) št. 63/2002 (ECB/2001/18) o statistiki obrestnih mer, ki jih monetarne finančne 
institucije uporabljajo za vloge in posojila v razmerju do gospodinjstev in nefinančnih družb 
(ECB/2010/7) (UL L 196, 28.7.2010, str. 23) 

Uredbo (EU) št. 290/2009 Evropske centralne banke z dne 31. marca 2009 o spremembah 
Uredbe (ES) št. 63/2002 (ECB/2001/18) o statistiki obrestnih mer, ki jih monetarne finančne 
institucije uporabljajo za vloge in posojila v razmerju do gospodinjstev in nefinančnih družb 
(ECB/2009/7) (UL L 94, 8.4.2009, str. 75) 

Uredbo Evropske centralne banke (ES) št. 2181/2004, z dne 16. decembra 2004 o spre­
membah Uredbe (ES) št. 2423/2001 (ECB/2001/13) o konsolidirani bilanci stanja v sektorju 
monetarnih finančnih institucij in Uredbe (ES) št. 63/2002 (ECB/2001/18) o statistiki obrestnih 
mer, ki jih monetarne finančne institucije uporabljajo za vloge in posojila v razmerju do 
gospodinjstev in nefinančnih družb (ECB/2004/21) (UL L 371, 18.12.2004, str. 42) 

4 leta 

Smernica Evropske centralne banke ECB/2007/9 z dne 1. avgusta 2007 o denarni statistiki, 
statistiki finančnih institucij in statistiki finančnih trgov (preoblikovano) (UL L 341, 
27.12.2007, str. 1) 

4 leta
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Popravek Smernice Evropske centralne banke ECB/2007/9 z dne 1. avgusta 2007 o denarni 
statistiki, statistiki finančnih institucij in statistiki finančnih trgov (preoblikovano) (UL L 84, 
26.3.2008, str. 393) 

spremenjena s: 

Smernico Evropske centralne banke ECB/2008/31 z dne 19. decembra 2008 o spremembah 
Smernice ECB/2007/9 o denarni statistiki, statistiki finančnih institucij in statistiki finančnih 
trgov (preoblikovano) (UL L 53, 26.2.2009, str. 76) 

Smernico Evropske centralne banke ECB/2009/23 z dne 4. decembra 2009 o spremembah 
Smernice ECB/2007/9 o denarni statistiki, statistiki finančnih institucij in statistiki finančnih 
trgov (UL L 16, 21.1.2010, str. 6) 

Smernico Evropske centralne banke ECB/2011/13 z dne 25. avgusta 2011 o spremembah 
Smernice ECB/2007/9 o denarni statistiki, statistiki finančnih institucij in statistiki finančnih 
trgov (UL L 228, 3.9.2011, str. 37) 

Smernica Evropske centralne banke ECB/2002/7 z dne 21. novembra 2002 o zahtevah 
Evropske centralne banke glede statističnega poročanja na področju četrtletnih finančnih 
računov (UL L 334, 11.12.2002, str. 24) 

spremenjena s: 

Smernico Evropske centralne banke ECB/2005/13 z dne 17. novembra 2005 o spremembah 
Smernice ECB/2002/7 o zahtevah Evropske centralne banke glede statističnega poročanja na 
področju četrtletnih finančnih računov (UL L 30, 2.2.2006, str. 1) 

Smernico Evropske centralne banke ECB/2006/6 z dne 20. aprila 2006 o spremembah Smer­
nice ECB/2002/7 o zahtevah Evropske centralne banke glede statističnega poročanja na 
področju četrtletnih finančnih računov (UL L 115, 28.4.2006, str. 46) 

Smernico Evropske centralne banke ECB/2007/13 z dne 15. novembra 2007 o spremembah 
Smernice ECB/2002/7 o zahtevah Evropske centralne banke glede statističnega poročanja na 
področju četrtletnih finančnih računov (UL L 311, 29.11.2007, str. 47) 

Smernico Evropske centralne banke ECB/2008/6 z dne 26. avgusta 2008 o spremembah 
Smernice ECB/2002/7 o zahtevah Evropske centralne banke glede statističnega poročanja na 
področju četrtletnih finančnih računov (UL L 259, 27.9.2008, str. 12) 

4 leta
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Izjava delegacije EU 

Pri ocenjevanju izpolnjevanja obveznosti iz člena 8(3) bo EU posebej pozorna na sprejemanje in spoštovanje 
pravil EU o preprečevanju pranja denarja. 

Izjava delegacije San Marina 

San Marino potrjuje svojo nadaljnjo zavezanost zagotavljanju preglednosti ter preprečevanju pranja denarja 
in financiranja terorizma v tesnem sodelovanju z zadevnimi mednarodnimi organi in pod njihovim 
nadzorom. 

Glede na člen 9 San Marino pričakuje, da bodo njegove finančne institucije lahko dostopale do evropskih 
medbančnih poravnav, plačilnih sistemov in sistemov poravnave vrednostnih papirjev, saj ima to 
pomemben vpliv na stabilnost domačega finančnega sektorja. 

Ob upoštevanju postopka usklajevanja zakonodaje z vsemi relevantnimi direktivami EU San Marino 
poudarja tudi pomen dostopa do Eurosistemovih operacij refinanciranja (tudi preko posebnih sporazumov 
z Evropskimi centralnimi bankami) za zagotavljanje izrednih likvidnostnih posojil finančnim institucijam 
San Marina.
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